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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 362/2006,

annettu 1 piivini maaliskuuta 2006,

Yhdistyneen kuningaskunnan interventioelimen hallussa olevan ohran vientii koskevan pysyvin
tarjouskilpailun avaamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 29
pdivand syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 (') ja erityisesti sen 6 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (ETY) N:o 2131/93 (3 vahviste-
taan menettelyt ja edellytykset interventioelinten hallus-
saan pitdmien viljojen myymiseksi.

(2)  Komission asetuksessa (ETY) N:o 3002/92 (}) vahviste-
taan interventiosta perdisin olevien tuotteiden kiyton ja
médrdpaikan tarkastamista koskevat yhteiset yksityiskoh-
taiset sdannot.

(3)  Nykyisessd markkinatilanteessa olisi avattava pysyvi tar-
jouskilpailu Yhdistyneen kuningaskunnan interventioeli-
men hallussa olevan 29 361 tonnin ohramédrin viemi-
seksi.

(4 Toiminnan ja sen valvonnan sidnnonmukaisuuden var-
mistamiseksi on vahvistettava erityiset yksityiskohtaiset
sdannot. Taman vuoksi on aiheellista sddtdd vakuusjdrjes-
telméstd, jonka avulla varmistetaan, ettd haluttuja tavoit-
teita noudatetaan ilman, ettd toimijoille tulee liian suuria
kuluja. Tamin vuoksi olisi poikettava tietyistd sidnnoistd,
erityisesti asetuksen (ETY) N:o 2131/93 osalta.

(5)  Jalleentuonnin vilttdmiseksi timin asetuksen mukaisesti
avatun tarjouskilpailun mukainen vienti olisi rajoitettava
erdisiin kolmansiin maihin.

(6)  Jdrjestelmdn hallinnoinnin nykyaikaistamiseksi on syyta
sddtdd komission pyytimien tietojen lahettdmisestd sih-
koisesti.

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 78. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 1154/2005 (EUVL L 187,
19.7.2005, s. 11).

(® EYVL L 191, 31.7.1993, s. 76. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 749/2005 (EUVL L 126, 19.5.2005,
s. 10).

() EYVL L 301, 17.10.1992, s. 17. Asetus sellaisena kuin se on viimek-
si muutettuna asetuksella (EY) N:o 770/96 (EYVL L 104, 27.4.1996,
s. 13).

(7)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Jollei timin asetuksen sddnnoksistdi muuta johdu, Yhdistyneen
kuningaskunnan interventioelin avaa asetuksessa (ETY) N:o
2131/93 vahvistettujen edellytysten mukaisesti pysyvin tarjous-
kilpailun hallussaan olevan ohran viemiseksi.

2 artikla

Tarjouskilpailu koskee kolmansiin maihin vietivian 29 361 oh-
ratonnin enimmaismadrad, lukuun ottamatta Albaniaa, Bosnia ja
Hertsegovinaa, Bulgariaa, entistd Jugoslavian tasavaltaa Makedo-
niaa, Kanadaa, Kroatiaa, Liechtensteinia, Meksikoa, Romaniaa,
Serbia ja Montenegroa (%), Sveitsid ja Yhdysvaltoja.

3 artikla

1. Tidmin asetuksen mukaisesti toteutettuun vientiin ei sovel-
leta vientitukia, vientimaksuja eikd kuukausikorotuksia.

2. Asetuksen (ETY) N:o 2131/93 8 artiklan 2 kohtaa ei so-
velleta.

3. Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2131/93 16 ar-
tiklan kolmannessa alakohdassa sdddetéin, viennistd maksettava
hinta on tarjouksessa mainittu hinta ilman kuukausikorotusta.

4 artikla

1.  Vientitodistukset ovat voimassa asetuksen (ETY) N:o
2131/93 9 artiklan mukaista myontdmispaivdd seuraavan nel-
jannen kuukauden loppuun.

2. Tamain asetuksen mukaisesti avatussa tarjouskilpailussa ja-
tettyihin tarjouksiin ei pidd liittdd komission asetuksen (EY) N:o
1291/2000 (°) 49 artiklan mukaisesti tehtyjd vientitodistushake-
muksia.

(%) Mukaan luettuna Kosovo, sellaisena kuin se on médriteltynd 10
pdivind kesikuuta 1999 annetussa Yhdistyneiden Kansakuntien tur-
vallisuusneuvoston paitoslauselmassa 1244.

() EYVL L 152, 24.6.2000, s. 1.
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5 artikla

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2131/93 7 artik-
lan 1 kohdassa siddetddn, ensimmadisen osittaisen tarjouskilpai-
lun tarjousten jittimisen madrdaika paittyy 9 pdivind maalis-
kuuta 2006 kello 9.00 (Brysselin aikaa).

Seuraaviin osittaisiin tarjouskilpailuihin tarkoitettujen tarjousten
jattdmisen mddrdaika paittyy kunakin torstaina kello 9.00 (Brys-
selin aikaa) lukuun ottamatta 13 paivdd huhtikuuta 2006 ja 25
piivdd toukokuuta 2006, silld kyseisten viikkojen aikana ei jir-
jestetd tarjouskilpailuja.

Viimeiseen osittaiseen tarjouskilpailuun tarkoitettujen tarjousten
esittdmisen mairdaika paittyy 22 pdivana kesikuuta 2006 kello
9.00 (Brysselin aikaa).

2. Tarjoukset on jitettdvd Yhdistyneen kuningaskunnan inter-
ventioelimelle, jonka yhteystiedot ovat seuraavat:

Rural Payment Agency
Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Puhelin: (44-191) 226 58 82
Faksi: (44-191) 226 58 24.

6 artikla

Interventioelin, varastoija ja tarjouskilpailun voittaja voivat joko
ennen erdn siirtoa varastosta tai siirron aikana ottaa tarjouskil-
pailun voittajan pyynnostd yhteiselld sopimuksella vahintddn
yhden vertailundytteen 500:aa tonnia kohden sekd mddrittad
ne. Interventioelin voi valtuuttaa edustajan silld edellytykselld,
ettd timd ei ole varastoija.

Vertailundytteiden otto ja mdadritys on tehtiva seitsemin tyopdi-
vin kuluessa tarjouskilpailun voittajan esittdimastd pyynnostd tai
kolmen tyopdivain kuluessa, jos niytteet otetaan siirrettdessd
viljat varastosta.

Kiistatapauksessa maédritysten tulokset on toimitettava komis-
siolle sdhkoisesti.

7 artikla

1. Tarjouskilpailun voittajan on hyviksyttivi eri sellaisenaan,
jos niytteiden maédritysten lopputulokset osoittavat, ettd laatu
on

a) tarjouskilpailuilmoituksessa ilmoitettuja arvoja parempi;

b) interventioon vaadittavia vahimmaisominaisuuksia parempi,
mutta tarjouskilpailuilmoituksessa kuvattuja laatuarvoja huo-
nompi, kunhan poikkeama on enintdin

— 1 kilogrammaa hehtolitralta ominaispainon osalta, joka
ei kuitenkaan saa olla pienempi kuin 64 kilogrammaa
hehtolitralta,

— vyksi prosenttiyksikko kosteuspitoisuuden osalta,

— puoli prosenttiyksikk6d komission asetuksen (EY) N:o
824/2000 (1) liitteen B.2 ja B.4 kohdassa tarkoitettujen
epapuhtauksien osalta,

— puoli prosenttiyksikk6d asetuksen (EY) N:o 824/2000
liitteen B.5 kohdassa tarkoitettujen epapuhtauksien osalta
kuitenkin niin, ettd haitallisten jyvien ja torajyvien sallitut
prosenttimairdt pysyvat ennallaan.

2. Jos ndytteiden mddritysten lopulliset tulokset osoittavat,
ettd laatu on interventioon vaadittavia vadhimmaisominaisuuksia
parempi, mutta tarjouskilpailuilmoituksessa kuvattuja laatuar-
voja huonompi, ja poikkeama ylittdd 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetut rajat, tarjouskilpailun voittaja voi joko

a) hyviksyi erdn sellaisenaan; tai

b) kieltdytyd ottamasta erdd haltuunsa.

Edelld olevassa b alakohdassa sdddetyssd tapauksessa tarjouskil-
pailun voittaja vapautetaan kaikista kyseistd erdd koskevista vel-
voitteistaan, vakuudet mukaan luettuina, vasta kun hidn on vii-
pymattd tehnyt liitteessd I olevaa lomaketta kdyttden ilmoituk-
sen komissiolle ja interventioelimelle.

3. Jos niytteiden mddritysten lopulliset tulokset osoittavat,
ettd laatu on interventioon vaadittavia vihimmaisominaisuuksia
huonompi, tarjouskilpailun voittaja ei saa ottaa erdd haltuunsa.
Hinet vapautetaan kaikista kyseistd erdd koskevista velvoitteis-
taan, vakuudet mukaan luettuina, vasta kun hin on viipymattd
tehnyt liitteessd I olevaa lomaketta kiyttden ilmoituksen komis-
siolle ja interventioelimelle.

8 artikla

Edelld 7 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan b alakoh-
dassa ja 3 kohdassa sdddetyissd tapauksissa tarjouskilpailun voit-
taja voi kuitenkin pyytdd interventioelintd toimittamaan hinelle
sdddettyd laatua olevan toisen erdn ohraa ilman lisdkustannuk-
sia. Tdssd tapauksessa vakuutta ei vapauteta. Erd on korvattava
kolmen piivin kuluessa tarjouskilpailun voittajan esittimastd
pyynnostd. Tarjouskilpailun voittajan on ilmoitettava tistd vii-
pymittd komissiolle liitteessd I olevaa lomaketta kiyttden.

() EYVL L 100, 20.4.2000, s. 31.
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Jos tarjouskilpailun voittaja ei kuitenkaan ole perakkiiset kor-
vauserdt vastaanotettuaan saanut sdddettyd laatua olevaa korvau-
serdd kuukauden kuluessa ensimmdisestd korvauspyynnostéin,
hinet vapautetaan kaikista velvoitteistaan, vakuudet mukaan
luettuina, kun hin on viipymitti tehnyt liitteessd I olevaa lo-
maketta kdyttden ilmoituksen komissiolle ja interventioelimelle.

9 artikla

1. Jos ohra siirretddn varastosta ennen kuin 6 artiklassa sdi-
dettyjen madritysten tulokset ovat tiedossa, kaikki riskit ovat
tarjouskilpailun voittajan vastuulla erdn siirtoajankohdasta al-
kaen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tarjouskilpailun voittajan
oikeuskeinoja varastoijaa vastaan.

2. Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahasto (EMOTR)
vastaa 6 artiklassa sdddettyjen ndytteenottojen ja mddritysten
(7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja mddrityksid lukuun otta-
matta) kustannuksista 500:aa tonnia koskevaan miiritykseen
asti, lukuun ottamatta kustannuksia, jotka koskevat siirtoa sii-
losta toiseen. Tarjouskilpailun voittaja vastaa itse kustannuksista,
jotka aiheutuvat siirrosta siilosta toiseen ja hinen mahdollisesti
pyytamistdan lisimdarityksista.

10 artikla

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 3002/92 12 artiklassa
sdddetddn, timdn asetuksen mukaisesti myytdvdd ohraa koske-
vissa asiakirjoissa, erityisesti vientitodistuksessa, asetuksen (ETY)
N:o 3002/92 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa

poistamismédrdyksessd, vienti-ilmoituksessa ja tarvittaessa T5-
valvontakappaleessa on oltava jokin liitteessd II esitetyistd mai-
ninnoista.

11 artikla

1. Asetuksen (ETY) Nio 2131/93 13 artiklan 4 kohdan mu-
kaisesti asetettu vakuus vapautetaan heti, kun vientitodistukset
on myonnetty tarjouskilpailun voittajille.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2131/93 17 ar-
tiklan 1 kohdassa sdadetddn, vientivelvoitteesta asetetaan vakuus,
joka on tarjouskilpailupiivini voimassa olevan interventiohin-
nan ja tarjotun hinnan erotuksen suuruinen ja aina vihintdin
25 euroa tonnilta. Tdstd vakuudesta asetetaan puolet vientito-
distuksen myontimisen yhteydessi ja loput ennen viljan siirtoa.

12 artikla

Yhdistyneen kuningaskunnan interventioelimen on annettava
saadut tarjoukset komissiolle tiedoksi sahkoisesti kahden tunnin
kuluessa tarjousten jdttimisen méadrdajan padttymisestd. Tiedon-
anto on tehtavi liitteessd III olevan lomakkeen mukaisesti.

13 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 1 pdivind maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen
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LIITE 1

Ilmoitus Yhdistyneen kuningaskunnan interventioelimen hallussa olevan ohran vientii koskevassa pysyvissi
tarjouskilpailussa myonnetyisti eristi kieltiytymisesti ja mahdollisesta korvaamisesta

(Asetus (EY) N:o 362/2006)

— Tarjouskilpailun voittajaksi valitun tarjouksen tekijan nimi:

— Tarjouskilpailun paivimaari:

— Piivd, jona tarjouskilpailun voittaja kieltdytyy erdsta:

Erdn numero

Midrd tonneina

Siilon osoite

Haltuunottamisesta kieltdytymisen perusteet

— Ominaispaino (kg/hl)

— % itaneitd jyvid

— % erilaisia epdpuhtauksia (Schwarzbesatz)

— % muuta kuin moitteettoman laatuista perusviljaa
olevia aineksia

— Muut
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— espanjaksi:
— t3ekiksi:
— tanskaksi:

— saksaksi:

— viroksi:

— kreikaksi:

— englanniksi:

— ranskaksi:
— italiaksi:
— latviaksi:
— liettuaksi:
— unkariksi:
— hollanniksi:

— puolaksi:

— portugaliksi:

— slovakiksi:

— sloveeniksi:

— suomeksi:

— ruotsiksi:

LIITE II
Asetuksen 10 artiklassa tarkoitetut maininnat
Cebada de intervencién sin aplicacion de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE) n® 362/2006
Intervenéni je¢men nepodléhd vyvozni nahradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 362/2006
Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 362/2006

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG)
Nr. 362/2006

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu, médrus (EU) nr 362/2006

Kpwr) mapepfaons xopic epappoyr emotpogric 1 ¢opou, kavoviopos (EK) apid. 362/2006
Intervention barley without application of refund or tax, Regulation (EC) No 362/2006

Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 362/2006

Orzo d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE) n. 362/2006
Intervences mieZi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 362/2006
Intervenciniai mieZiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 362/2006
Intervenci6s drpa, visszatérités, illetve adé6 nem alkalmazandd, 362/2006/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG) nr. 362/2006

Jeczmienn interwencyjny niedajacy prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 362/2006

Cevada de intervencdo sem aplicagio de uma restituicio ou imposicio, Regulamento (CE)
n.° 362/2006

Intervencny ja¢meti, nepodlieha vyvoznym nahraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 362/2006
Intervencija jecmena brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) $t. 362/2006
Interventioohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 362/2006

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 362/2006.
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LIITE III

Yhdistyneen kuningaskunnan interventioelimen hallussa olevan ohran vientii koskeva pysyvi tarjouskilpailu

Lomake (*)

(Asetus (EY) N:o 362/2006)

1 2 3 4 5 6 7
Korotukset (+)
Tarjouksen . - . Tarjottu hinta Vihennykset (-) Liiketoimintakulut (2) Médra-
Erdn numero Médrd tonneina R R R .
tekijin numero (euroa/tonni) (') (euroa/tonni) (euroa/tonni) paikka

(pro memoria)

1
2
3

jne.

(") Tahén hintaan sisaltyvit tarjouksen kohteena olevaa erdd koskevat korotukset tai vihennykset.

(*) Liiketoimintakulut ovat palveluista ja vakuutuksista muodostuvia kuluja, jotka aiheutuvat interventiovarastosta poistamisen ja vientisa-
taman FOB-vaiheen (vapaasti aluksessa) vililld, pois luettuna kuljetuskustannukset. llmoitettavat kulut laaditaan sellaisten tosiasiallisten
kulujen keskiarvon perusteella, jotka interventioelin on vahvistanut tarjouskilpailujakson avaamista edeltivin puolen vuoden ajalta, ja ne
ilmoitetaan euroina tonnia kohti.

(*) Ldhetetddn maatalouden ja maaseudun kehittimisen pddosastoon (D)2).



